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Uygur Turkgesi

Ogrenme Kilavuzu

Uygur Tirkgesi Ogrenmek isteyen kisiler ig¢in hazirlanmig bu belge, kisisel bir
calismanm sonucudur. Internet ortammda Uygur Tiirkcesi dgrenmek isteyen kisiler igin
yeterli kaynak bulunmadigi géz dniinde bulundurularak hazirlanmistir. Caligma kapsaminda
abece olarak ULY (Uyghur Latin Yézighi) secilmistir. Son boliimde Uygur Arab Abecesi’ne

de kisaca deginilecektir.

Umut ODABASI tarafindan hazirlanmistir.
Yardim, éneri, diizeltme ve sorulariniz igin : umutodabasi85@gmail.com




1. Abece

Uygur Latin Abecesi Turkiye'de kullanilan abeceden ¢ok farkli degildir. Bu

anlamda ogrenilmesi zor degildir.

Turkiye Abecesi | Uygur Latin Abecesi | Turkiye Abecesi Uygur Latin
Abecesi

A, a A, a M, M, m
B, b B, b N, n N, n
C, c J, ] O, o O, o
G, ¢ Ch, ch O, © O, ©
D, d D, d P, p P, p
E, e E, e / E, é R, T R, T
F, £ F, £ S, S S, S
G, g G, g S, S Sh, sh
G, § Gh, gh T, t T, t
H, h H, h / X, x U, u U, u
I, 1 I, 1 U, U, 1
T, 1 I, 1i V, Vv W, w
J, ] zh, zh Y, v Y, v
K, k K,k / Q,qg Z, Z Z, Z

v' X: Girtlaktan cikartilan H sesini karsilar. Kalin H olarak da nitelendirilebilir.

v | : 1 harfi konugsmada kullaniimasina karsin abecede yer almamistir.

v Q:"“a, é,u, 0" harflerinden 6nce ve/veya sonra Q harfi kullanilir.

v K:“e,i, 6, 0" harflerinden dnce ve/veya sonra K harfi kullanilir.

v" Ng : Turkiye abecesinde kullanilmayan bu harf genizden ¢ikan n sesini

karsilar.
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2.a. Kisi Zamirleri

Uygur Turkgesi Turkiye Turkcgesi

Men Ben
Sen Sen
Siz Siz
Sili Siz
U O
Biz Biz
Siler Siz
Senler Siz

Ular Onlar

Cogu kisi zamirleri benzer olmasina karsin, Uygur Turkgesi'ndeki Kisi

zamirleri biraz daha ayrintilidir. Bu ayrintilar su sekilde acgiklanabilir;

v' Uygur Turkcesi'ndeki Siz ve Sili sozclkleri, 2. tekil sahislar igin
kullanilir ve Turkiye Turkcesi'ndeki gibi kibarlik ifade eder. Ancak
Uygur Tarkgesi’ndeki Siz, Turkiye Turkcesi’'nde kullanildigi gibi ¢ogul
anlamda kullaniimaz.

v" Uygur Tirkgesi’'ndeki Siler ve Senler sozcikleri 2. ¢ogul sahislar igin
kullanihr.  Senler s6zcugu ile nadir olarak karsilasilir. Olagan

durumlarda Siler s6zcugu kullaniimaktadir.
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2.b. Adin Hallerine Gore Kisi Zamirleri

Uygur Turkgesi Turkiye Turkgesi

Manga - - ————————- > Bana
Sanga--——-—-—-—-—-——-—-———- > Sana
Slzge—-——————————- >Size
Silige—-—————————- >Size
Uninggha---—-——----- >0Ona
Bizge-—-————————-—- >Bize
Silerge-————————-- >Size
Senlerge-—-——-——-——-—---- >Size
Ulargha---—————-—-- >Onlara
Meni--------————- >Ben1i
Senl————————————- >Senil
Slznl———————————-= >S1z1
Silini---————————-- >Sizi
Uni----———-—-——————-— >0nu
Bizni----——————- >Biz1i
Silerni--————————-- >Sizi
Senlerni--—-—-—----- >Sizi
Ularni—--————————- >Onlara
Mende, Meningde-------- >Bende
Sende, Seningde-------- >Sende
Sizde-—-———=———————————— >Sizde
Silide-—————————"-—-"--——- >Sizde
Unda, Uningda, Anda---->Onda
Bizde--————————----—-———= >Bizde
Silerde-—-——=—==—=——=———— >Sizde
Senlerde-——-—-—====—————- >Sizde
Ularda---——=———--——-———- >Onlarda
Mendin, Meningdin------ >Benden
Sendin, Seningdin------ >Senden
Sizdin--—-—-——-—-———="=">"==——- >Sizden
Silidin-—-—-——-———=">=>"==——- >Sizden
Undin, Uningdin, Andin->Ondan
Bizdin----—-—-——=-———-——- >Bizden
Silerdin------—-——--———-- >Sizden
Senlerdin-----—-—-—--—-———--— >Sizden
Ulardin-----—---—-——-——--———- >Onlardan
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3. lyelik Zamirleri

Uygur Turkgesi Turkiye Turkcgesi
Mening Benim
Sening Senin
Sizning Sizin
Silining Sizin
Uning Onun
Bizning Bizim

Silerning Sizin

Senlerning Sizin

Ularning Onlarain
Ornekler;

yol: yol

Mening yolum = Benim yolum
Sening yolung = Senin yolun
Sizning yolunguz = Sizin yolunuz
Silining yolliri = Sizin yolunuz
Uning yoli = Onun yolu

Bizning yolimiz < Bizim yolumuz
Silerning yolunglar = Sizin yolunuz
Senlerning yolunglar = Sizin yolunuz
Ularning yoli = Onlarm yollar1

gérindash: kardes

Mening qgérindishim = Benim kardesim
Sening gérindishing = Senin kardesin
Sizning gérindishingiz - Sizin kardesiniz
Silining qérindishliri = Sizin kardesiniz
Uning gérindishi = Onun kardesi

Bizning gérindishimiz = Bizim kardesimiz
Silerning gérindishinglar—> Sizin kardesiniz
Senlerning gérindishinglar-> Sizin kardesiniz
Ularning qgérindishi = Onlarin kardesi

ishler: isler

Mening ishlirim = Benim iglerim
Sening ishliring = Senin iglerin
Sizning ishliringiz = Sizin isleriniz
Silining ishliri = Sizin isleriniz

Uning ishliri 2 Onun isleri

Bizning ishlirimiz = Bizim islerimiz
Silerning ishliringlar = Sizin isleriniz
Senlerning ishliringlar = Sizin isleriniz
Ularning ishliri 2 Onlarin isleri

bash: bas

Mening beshim - Benim bagim
Sening béshing = Senin bagin
Sizning béshingiz = Sizin basiniz
Silining beshliri = Sizin baginiz
Uning beshi = Onun basi

Bizning beshimiz - Bizim basimiz
Silerning beshinglar = Sizin basginiz
Senlerning beshinglar = Sizin basiniz
Ularning beshi = Onlarin basi
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4. Uygur Turkcesinde Adin Halleri

v

Yalin Hél (Bash Kélish)
meydan - meydan
oy 2> ev

ilgi Hali (igilik Kélish)
meydanning - meydanin
oyning - evin

Yaklagma Hali (Yonelig Kélish)
meydangha - meydana
dyge - eve

Yukleme Hali (Chiishiim Kélish)
meydanni - meydani
oyni -2 evi

Bulunma Hali (Orun Kélish)
meydanda -> meydanda
dyde - evde

Uzaklagma Hali (Chigish Kélish)
meydandin - meydandan
Oydin - evden

- Diger Gerekli Ekler

Belge Hali ( Orun Belge Kélish)
meydandiki - meydandaki
oydiki - evdeki

Sinirlama Hali (Chek Kélish)
meydanghiche - meydana kadar
oyghiche - eve kadar

Benzetme Hali (Oxshatma Kélish)
meydandek -> meydan gibi
oydek - evgibi

Denklestirme Hali (Tengleshtiirme Kélish)

meydanchilik - meydancilik
menchilik - bencillik

Umut ODABASI tarafindan hazirlanmistir.
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5.Zamanlar

5.a. Genig Zaman

Uygur Turkgesinde Genis Zaman, simdiki zaman ve gelecek zaman yerlerine

de kullaniimaktadir.

Uygur Turkcesi

Tarkiye Turkcesi

Men kelimen

Ben gelirim

Sen kelisen

Sen gelirsin

U kelidu

O gelir

Biz kelimiz

Biz geliriz

Siler kelisiler

Siz gelirsiniz

Ular kelidu

Onlar gelir

Siz kelisiz

Siz gelirsiniz

5.b. Simdiki Zaman

(13

Tiirkiye Tiirkgesi’'nde kullanilan “—yor” eki , Uygur Tiirk¢esi’nde “-wat”
dontismiistiir.
Uygur Turkcesi Tarkiye Turkcesi

Men keliwatimen

Ben geliyorum

Sen keliwatisen

Sen geliyorsun

U keliwatidu

O geliyor

Biz keliwatimiz

Biz geliyoruz

Siler keliwatisiler

Siz geliyorsunuz

Ular keliwatidu

Onlar geliyorlar

Siz keliwatisiz

Siz geliryorsunuz
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5.c. Goriulen Ge¢gmis Zaman

Tarkiye ve Uygur Turkgesi’nde

birbirlerinin aynisidir.

gecmis zaman kullanimi neredeyse

Uygur Turkcesi Turkiye Turkcesi
Men keldim Ben geldim
Sen kelding Sen geldin
U keldi O geldi
Biz keldug Biz geldik

Siler keldinglar

Siz geldiniz

Ular keldi

Onlar geldiler

Siz keldingiz

Siz geldiniz

5.d. Ogrenilen Gegcmis Zaman

Tarkiye Turkgesi’'nde kullanilan “—mis” eki Uygur Turkgesi’nde “-ken/gen”

ekine donusmausgtar.

Uygur Turkcesi

Turkiye Turkcesi

Men kelgen (men)

Ben gelmisim

Sen kelgen (sen)

Sen gelmissin

U kelgen

O gelmis

Biz kelgen (miz)

Biz gelmisiz

Siler kelgen(siler)

Siz gelmissiniz

Ular kelgen

Onlar gelmisler

Siz kelgen(siz)

Siz gelmissiniz
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5.e. Gelecek Zaman

Gelecek zaman kullanilmasi gerekli yerlerde daha ¢ok genis zaman

kullanilmasina ragmen, bu bi¢im de kullaniimaktadir.

Uygur Turkcesi Turkiye Turkcesi

Men kelmekchi (men) Ben gelecegim
Sen kelmekchi (sen) Sen geleceksin

U kelmekchi O gelecek

Biz kelmekchi (miz) Biz gelecegiz
Siler kelmekchi(siler) Siz geleceksiniz
Ular kelmekchi Onlar gelecekler
Siz kelmekchi (siz) Siz geleceksiniz

5.f. Yeterlilik Fiil GCekimi

Uygur Turkcesi Turkiye Turkcesi
Men kéleldim Ben gelebildim
Sen kélelding Sen gelebildin

U kéleldi O gelebildi
Biz kélelduk Biz gelebildik
Siler kéleldingler Siz gelebildiniz

Ular kéleldi Onlar gelebildiler

Siz kéleldingiz Siz gelebildiniz
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5.g. Simdiki Zamanin Hikayesi

Uygur Turkcesi Turkiye Turkcesi
Men kélattim Ben geliyordum
Sen kélatting Sen geliyordun

U kélatti O geliyordu
Biz kélattug Biz geliyorduk
Siler kélattinglar Siz geliyordunuz
Ular kélatti Onlar geliyordu
Siz kélattingiz Siz geliyordunuz

5.h. Ogrenilen Gecmis Zamanin Hikayesi

Tarkiye Turkgesi’'nde kullanilan “—mig” eki Uygur Turkgesi’nde “-ken/gen”

ekine donusmustur.

Uygur Turkcesi Tarkiye Turkcesi
Men kelgen idim Ben gelmistim
Sen kelgen iding Sen gelmistin
U kelgen 1idi O gelmisti
Biz kelgen 1duqg Biz gelmistik
Siler kelgen idinglar Siz gelmistiniz
Ular kelgen idi Onlar gelmislerdi
Siz kelgen idingiz Siz gelmistiniz

Umut ODABASI tarafindan hazirlanmistir.
Yardim, éneri, diizeltme ve sorulariniz igin : umutodabasi85@gmail.com




6. Fiiller

Bu boliimde en ¢ok kullanilan fiillerden 6rnekler verilecektir.

Uygur Turkgesi

1. qilmak (kilmak)

* Nime qiliwatisen?

2. demek

* Men hichnime demidim
3. bermek

* Buni sizge kim bergen?
4. urmak

* Sizni kim urdu?

5. satmak

* Bu resimingizni satamsiz?
6. ketmek

* U ketti mu?

7. ayrilmak

* Biz ayrilip kettuq

8. galmak

* Men qalay, siz baring

9. chigmak

* Oydin chiqing

10. uhlamak

* U uhlawatidu

Turkiye Turkgesi

kilmak / yapmak

Ne yapryorsun?

demek

Ben higbir sey demedim
vermek

Bunu size kim verdi?
vurmak

Sizi kim vurdu?

satmak

Bu resminizi satar misiniz?
gitmek

O gitti mi?

ayrilmak

Biz ayrildik

kalmak

Ben kaliyorum, siz varin
ctkmak

Evden ¢ikin

uyumak

O uyuyor
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Uygur Turkgesi Tarkiye Turkcgesi
oyghanmaqg uyanmak
ichmek icmek
yemek yemek
tutmag tutmak
achmaqg acmak
kormek gormek
goymaqg koymak
chokmek cokmek
chommek commek
uzmek yuzmek
anglamaq duymak
uchmaqg ucmak
chishmek dusmek
chishenmek anlamak
barmaqg varmak / gitmek
bermek vermek
ogqumag okumak
olturmaq oturmak
eymenmek Utanmak, korkmak
goghdimaqg korumak
yogatmaq yok etmek
oruglimaqg zayiflamak
semirmek semirmek / kilo almak
chaygimaqg calkalamak
toymaqg doymak
qush putturmek mezun olmak
turmek durmek

Usul oynimaqg

oynamak, dans etmek

toy gilmag digun yapmak
eslimek hatirlamak
dastixan salmag sofra kurmak
chunguldashmaqg civildasmak
yorghilimaqg hizli yurumek
tingshimek dinlemek
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7. Ornek Ciimleler

1. eve gitmem gerek/lazim

ev : Oy
oyge ketishim kerek/lazim (eve gitmem gerek)
O0yge ketmisem bolmaydu (eve gitmesem olmaz)

2. duslinmem gerek/lazim
distnmek : oylimak
oylishim kerek/lazim (distnmem gerek)

3. eve gelmem yakin
O0yge kelishimge az galdi (eve gelisime az kaldi)

4. icki icmek istemiyorum
istemek : halimaqg / istimek / tilimek
ichkilik ichishni halimaymen (ic¢ki ic¢cmeyi istemiyorum)

5. gitmekte fayda var.

var : bar fayda : payda

ketishning paydisi bar (Gidisin faydasi var)
ketmektin payda bar (Gitmekte fayda wvar)

6. gitmekten vazgectim.
ketishtin wazkechtim (Gidisten vazgectim)

7. Radyo dinlemeyi seviyorum.
dinlemek : tinshimag / anglimag
Radio tingshishni yaxshi korimen.

8. Bugiin hangi giysimi giysem?
giysi : kiyim hangi : gaysi
Biglin gaysi kiymimni kiysem bolar?

9. O suya batti. / O suya batip(¢cokip) gitti.
U sugha c¢okip ketti.

10. Cocuk bakmak kolay degil.
kolay : ongay / kolay
Bala begish ongay emes.

11. Anahtar yok, eve giremedim.
anahtar : achquch
Achquch yog, 0yge kirelmidim.

12. Oraya yeni bir bakkal acildzi.
U yerge yengi bir bakkalchi achiliptu.
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13. Bunu nereye koyayim?
Bunu nerge goyimen?

14. Bir seyler yediniz mi?
Birer nerse yedingizmu?

15. Su icer misiniz?
Su icemsiz?

16. Uyanmiyan bir biz kaldik.
uyanmak : oyghanmak
Oyghanmighan bizla galduk.

17. O uyuyor. Biraz durup yine telefon eder misiniz?
uyumak : uhlimag
U uhlawatidu. Sel turup yena tilfon gilamsiz?

18. Ne zaman yurdunuza yine gideceksiniz?
ne zaman : gachan
Qachan yurtingizgha yena barisiz?

19. Evden cikin.
Oydin chiging.

20. Ben kaliyorum, siz gidin.
Men galay, siz baring.

21. Kac¢ gibi gelirsiniz? / Ne zaman gelirsiniz?
Qanchelerde kelersiz?

22. Bu resminizi satiyor musunuz?
Bu resimingizni satamsiz?

23. Onun pek cok dostlari var.
Uning bek koép dostliri bar.

24. Onun bakislarini sonsuza kadar unutamam.
sonsuz : mengu
Uning begishlirini menglche unitalmaymen.

25. Onlar yiirtiyor mu? / Onlar sevgili mi ? / Onlar c¢ikiyor
mu?
Ular yuruwatamdu?
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8. Metin Calismasi

8.a. insan Haklari Evrensel Beyannamesi 1. Madde

Tiirkiye Tiirkcesi
Biitiin insanlar 6zgiir, haysiyet ve haklar bakimindan esit dogarlar. Akil ve vicdana

sahiptirler ve birbirlerine kars1 kardeslik duygusu ile hareket etmelidirler.

Uygur Tiirkgesi
Hemme adem zatidinla erkin, izzet-hormet we hoquqta babbarawer bolup
tughulghan. Ular eqilghe we wijdan'gha ige hemde bir-birige qérindashliq munasiwitige

xas roh bilen muamile qilishi kérek.

Coziimlemesini yapalim.

Hemme (biitiin) adem (insan,adam) zatidinla (bireyiyle,zatiyla) erkin (6zgiir), izzet-
hormet (haysiyet) we hoquqta (hukukta) babbarawer (berbaber, esit) bolup (olup, olarak)
tughulghan (dogarlar). Ular (onlar) eqilghe (akila) we wijdan'gha (vicdana) ige (sahip)
hemde(ve, ayrica) bir-birige (birbirine) qérindashliq (kardeslik) munasiwitige
(munasebetine, bagina) xas (has) roh (ruh) bilen (ile) muamile (muamele, davranis) qilishi

(kilmasi, etmesi) kérek (gerek).
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8.b. Karga ile Tilki / Qagha Bilen Tiilke

Uygur Tiirkgesi

Kiinlernin biride bir qagha bir parche goshni oghrilap kelip, derexke konuptude, emdila
yey dep turishigha echikap ketken bir tiilke kelip, qaghidin bu goshni tartivelish koyigha
chiishiiptu.

Qandak qilish kerek? Hiliger tiilke birdinla kaghini mahtaska bashlaptu:
— Hey qagha dostum, sen, nime digen chiraylik? Karighina, peyliring tiin kara, yene tehi
tegi-tegidin yaltirap turidu. Gazning mamukliri digen nime u?
Senin peyliring unindinmu yumshak, kozlirichu? Hich kim—de seninkidek 6tkiir, kilishken
koz yok! Timakliring biirkiitningkidin hergiz kelishmaydu. Uchar qushlar ichide giizel dise,
mana seni dise bolidu!. . . Qagha, tiilkinin aghzi-aghzigha tegmey mahtashlirini anligandin
keyin terisiga patmay ketiptu ve: "Tiilke teghhi mening sayrighinimni anlap baksa qanche
mahtap keter-he? Tohta, men uningha bit sayrap bereychu!' dep oylaptu-de, "gak" qilishighila
aghzidiki gésh "pokkide" yerge chiishiiptu. Tiilke derhal goshni elip, birla yalmap
yiitiwetkendin keyin,:
— Diinyada seningdek set, seningdek shom nerse yok. Yalghandin mahtap qoysam 6zenche

mes bolup, ketip barisende! dep qoyup yoligha rewan boptu

Tiirkiye Tiirkcesi

Glinlerin birinde bir karga bir parca eti ¢alarak agaca konmus. Tam yiyeyim diye
davranirken acikmis bir tilki gelip kargadan bu eti almaya niyet etmis.
Nasil yapmali? Hilekar tilki birden kargay1 6vmeye baslamis:
—FEy karga dostum! Sen ne kadar giizelsin! Baksana, teleklerin kapkara; hem de alttan alta
parlayip duruyor. Kazin tiiyleri dedikleri ne ki?
Senin teleklerin ondan da yumusak. Hele gozlerin? Hi¢ kimsede seninki kadar keskin ve giizel
g6z yok! Tirnaklarin kartalinkinden asla geri kalmiyor. Ugar kuslar i¢inde gilizel denecekse,
seni desinler!... Karga, tilkinin dudagi dudagina degmeden siraladig1 6vgiileri isitince derisine
sigmamis (kabarmis) ve "tilki bir de benim 6ttiiglimii duyarsa kim bilir ne kadar 6ver? Dur,
ben ona bir 6tiivereyim” diye diisiinmiis. "Gak" der demez agzindaki et "takkadak" yere
dismiis. Tilki derhal eti alip bir ¢irpida yutuverdikten sonra:
—Diinyada senin kadar ¢irkin, senin kadar ugursuz bir sey yok. Yalandan 6viiverince hemen

mest olup gidiverdin, deyip yola revan olmus.
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Yukaridaki metinde yer alan, adin halleri ile ilgili drnekleri inceleyelim;

1- Ohshatma Kelish ( Benzetme Hali)
Diinyada senindek set, seningdek shom nerse yok. --> Senindek : Senin gibi / Senin

kadar

2- Chushum Kelish ( -i Hali )
bir parche géshni oghrilap kelip --> goshni : eti ---- gosh(et)ni(i)

3- Igilik Kelish (iyelik Hali)
peylirning tiin kara --> peylirning : teleklerin peylir(telek)ning(in)

Gazning mamukliri digen nime u? --> gazning : kazin ---- gaz(kaz)ning(in)

4- Orun Kelish (-de Hali)

Uchar qushlar ichide gtizel --> ichide : i¢inde

5- Yonilish Kelish (-e hali)
derexke konuptude --> derexke : agaca

dep koyup yoligha rewan boptu --> yoligha : yola

6- Chiqish Kelish (-den hali)

Yalghandin mahtap qoysam ézenche mes bolup --> yalghandin : yalandan

7- Orun-Belge Kelish (-deki)
"gak"” kilishighila aghzidiki gbsh --> aghzidiki : agzindaki
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8.c. Fatiha Suresi/ Sure Fatihe

U--- Bismillahirraxmanirrahim (Uyghur)

T--- Bismillahirrahmanirrahim (Tiirkiye)

U--- Nahayiti shepgetlik we méhriban Allahning ismi bilen bashlaymen[1].
T--- Cok merhametli ve yardimsever(bagislayici) Allah'in adi ile baslarim.
U--- Jimi hemdusana alemlerning perwerdigari Allahga xastur [2].

T--- Biitiin 6vgiiler (hamdusena) alemlerin Rabbi (destekleyecisi/besleyicisi) Allah'a
hastir.

U--- Allah nahayiti shepgetlik we méhribandur [3].

T--- Allah ¢ok sefkatli ve bagislayicidir.

U--- Qiyamet kiinining igisidur [4].

T--- Kiyamet giiniiniin sahibidir.

U--- (Rebbimiz) sangila ibadet qilimiz we sendinla yardem tileymiz [5].
T--- (Rabbimiz) sana ibadet eder ve senden yardim dileriz.

U--- Bizni toghra yolgha bashlighin [6].

T--- Bizi dogru yola iletin.

U--- Ghezipingge yolugqanlarning we azghanlarning yoligha emes, sen in'am
qilghanlarning yoligha (bashlighin) [7].

T--- Gazabma kars1 karsiya gelenlerin ve azanlarm yoluna degil, senin nimet verdiklerinin
yoluna (ilet).

Nahayiti : Son derece / asir1/ ¢ok

Shepgetlik : Merhametli / Sefkatli

Méhriban : lyilik¢i / Hayirsever / Yardimsever
Jimi : Climle / Hepsi/ Tiim / Biitiin

Hemdusana : Hamdusena / Ovme / Ovgii
Perwerdigar : Allah / besleyen, destekleyen / Rab
Ige : Sahip / Mal sahibi / Efendi

Bashlimaq : Baslamak / Rehberlik Etmek / Iletmek
Yolugmagq : Karsilagsmak / Kars1 Karsiya Gelmek
Inam : Hediye / Allah vergisi / Nimet

Qilghan : Kildigin / Yapilan sey
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8.d. Sis Kebap / Shiri Kawap

Uygur Tiirkgesi

[Xuruchi] Qoyning loq goshi ikki kilogiram, tuxum besh dane, tuz muwapiq, aq un azraq,
sogqan zire muwapiq, su 500 giram, soqqan qizilmuch azraq.

[Etish Usuli] 1. Gosh zix kawapningkidek toghrilidu; Uninggha ikki tuxumni chéqip,
azraq tuz sélip yérim saet turghuzulidu. Uningdin kéyin bir tal zixqa besh tal gosh
otkiiziilidu.

2. Qalghan tuxumni chéqip, un, su bilen arilashturup, suyuq shire yasilidu. Andin zixqa
otkiiziilgen gdshni kawapdan?gha qoyushtin burun tuxum shirisige chilap kawapdan?gha
qoyup, xuddi zix kawipini pishurghandek pishurulidu.

[Diqget]: (a) Dora-dermeklerning sélinishi muwapiq bolushi lazim. Zire kawap pishay
dégende sépilse muwapiq; (b) Bu kawapning gdshi shirige chilan?ghachqa, otni
ittikletmey pishurush kérek. Ot ittik bolsa, téshi piship, ichi xam qalidu. (c) Aq un ornigha
qonaq uni ishletsimu bolidu.

[Alahidiliki] G6shning téshi chiiriik, ichi yumshaq, temlik we quwwetlik bolidu.

Tiirkiye Tiirkcesi

[icindekiler] iki kilogram kemiksiz koyun eti, 5 tane yumurta, yeterli miktarda tuz, biraz
ak un, yeterli miktar kimyon , 500 gram su, yeterli miktarda kirmiz1 biber

[Yapihs Usulii] 1. Et sis kebap gibi dogranir ; ona iki yumurta kirilip, az tuz serpilip,
yarim saat bekletilir. Ondan sonra bir tane sise bes tane et gegirilir.

2. Kalan yumurta kirilip, un ve su ile karistirilip, sulu sire haline getirilir. Sonra sise
gecirilmis et 1zgaraya koyulmadan 6nce yumurta siresine bulanip 1zgaraya koyulur, tipki
sis kebap pisirilir gibi pisirilir.

[Dikkat] (a) Otlarin serilisinin yeterli olmasi lazim. Kimyon kebap pisince serpilse olur /
kebap pisince serpilebilir. (b) Bu kebabin eti sireye bulanana kadar, odu (atesi)
hizlandirmadan pisirmek gerekir. Od hizli olursa, dis1 pisip i¢ci ham(¢ig) kalir. (c) Ak un
yerine misir unu kullanilsa olur.

[Ozgiiliik] Etin dis yiizeyi gevrek, i¢i yumusak, lezzetli ve besleyici olur.
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8.e. Bana inanmiyorsun da / Manga ishenmeywatisena

Uygur Tiirkgesi

Bir kiin yaxshi kormeydighan bir xoshnisi Nasirdin Hojaning ishigini urup, eshigini bir
kiinlik otnige berishini soraptu.

Hoja:
- Eshek 6yde yoq, dedi.

Sozini togutush bilenla 6yining arkhisdin eshigining hangirighan awazi chiqti. Hojining
xoshnisi:

- Hoja, dedi, buni sanga hich maslashturalmidim. Hijili bolghin, eshek buyerde turup tursa
yalghan sozlewatisen, manga 'yoq' dewatisen. U hangirap turwatidughu.

Hoja xiddet bilen jawap berdi:
- Sen ajayip adamkensen, ya! Ozeng hijalet bolghin. Bir eshekning chikharghan awazigha

ishiniwatisen, hejep mendek bir aq saqalliq adamning s6zige
ishenmeywatisen(inenmeywatisena).

Tiirkiye Tiirkcesi
Bana Inanmiyorsun Da...

Bir giin sevmedigi bir komsusu Nasreddin Hoca'nin kapisini ¢alds; bir giinliigiine esegini
kendisine vermesini rica etti. Hoca:

- Esek evde yok, dedi.
Tam s6zilinii bitirmisti ki ahirdan esegin sesi yiikseldi. Hoca'nin komsusu:

- Hoca, dedi, bunu sana hi¢ yakistiramadim. Yaziklar olsun, esek burada oldugu halde
yalan sdyliiyor, bana "yok" diyorsun. Iste anirip duruyor miibarek.

Hoca hidettle cevap verdi:

- Sen ne acayip adamsin yahu! Asil sana yaziklar olsun. Bir esegin ¢ikardigi sese
inantyorsun da benim gibi aksakalli bir adamin s6ziine inanmiyorsun.
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8.f. Bore Ana Romanindan Bir Bolim

Uygur Tiirkgesi

Yaylaqta qgarning ahirgi parchiliimu erip tugigen, u peget taghning teskey
teripidiki yanbaghirlarda we taghning egiz choqqiliridila gara qishning qehritan
soghuq chaghlirini eslitip kimuashtek vyaltirap korUnetti. Tehi hepte ilgirila xuddi
keselcan ademning chirayidek sarghuc xunuk we kongulsiz koérunidighan keng
yaylaq bugun yeshilip sus yeshilciligga purkengen, uningdin isga oxshash kdkuich
reng, nemhush issiq hor koturuletti. Tagh Ustidin yenik sogiwatqan qurghaq shamal
helimu soghugq idi. Birag u yenila tagh naxshasining eks sadasidek yeqimliq, lerzan,
quyash nuridek yumshaq hem rahetlik tuyulatti. Uning bowaq tinigliridek illiq
nepesliride 6zgiche mezzilik puraq: Ekchigen yerning we dewirgay bilen arca

yaprigining nemlengendin keyinki kichluk hidi...

Tiirkiye Tiirkcesi

Yaylada karin son pargalari da eriyip dururken, o (kar) yalnizca dagin gunes
gormeyen tarafindaki yan bagirlarda ve dagin eriyen tepelerinde kara kisin kahreden
soguk caglarini hatirlatip gumus gibi parliyordu. Daha bir hafta 6nce tipki 6l insanin
yuzUu gibi sarimsi donuk ve gonulsiz gérunen genis yayla, bugln yeserip yavasca
yesilliklere burtndrken, ondan ise benzeyen agik mavi renk , nemli sicak buhar
ctkiyordu (goéturayordu). Dag Ustunden yeni esen kuru yel hala soguk idi. Ama o hala
dag sarkisinin aks sedasi gibi hos, yumusak, gunes 1sigl gibi yumusak ve rahat
duyuluyordu(hissediliyordu). Onun bebek nefesi gibi ilik nefesinde kendine has hos
koku (var idi) : Kuruyan yerin ve dzsuyu ile servi yapraklarinin nemlendikten sonraki

keskin kokusu....

Umut ODABASI tarafindan hazirlanmistir.
Yardim, éneri, diizeltme ve sorulariniz igin : umutodabasi85@gmail.com




Uygur Tiirkgesi

Yaylagning gherbiy teripide shimaldin jenubqga tar, emma ikki qirghiqi qilich
bilen kesp chushurulgendek tik aq teke deryasi eqip turatti. Deryaning upqunluqg shox
eqini bashgice idi. Merwayittek chechilip turghan aquch buzghunliri yiragtin xuddi
simaptek yaltirap kdzni chaqatti, tashtin - tashqa urulup, kuwejep agidighan heywet
dolqunliri yaylagning boluq 6sken ot - chdplirige toyunup semrigen bir top atning
tinimisiz shox chepishlirini eslitetti. Uningdin tarawatqan guldurligen Gzulmes

heywetlik sada zeminni titritetti, tagh ichini lerzige salatti...

Borini kordp qizil choghundekler (Izahat:choghundek - taghda yashaydighan,
shekli gaghigha ohshaydighan bir xil qush.)Asmanda ensiz chunguldashti we aldirap
tenigendek alligayaglargha uchup birdemdila kézdin ghayip bolushti. Emma bodre
choghundeklerni kormigendek, chonguldashlirini anglimighandek, teshwishlirige

perwa gilmighandek idi.

Tiirkiye Tiirkcesi

Yaylanin bati tarafinda kuzeyden glneye dar, ama iki kiyisi kiligla kesilip
cikarilmis gibi dik, ak teke akarsuyu akip duruyordu. Akarsuyun a¢gozlu, hirgin akigi
bagkaca idi. inci gibi, dagiip duran akca dalga kdpikleri uzaktan tipki civa gibi
parlayip go6zinlt aliyordu, tastan tasa vurulup, hirginca akan heybetli dalgalar
yaylanin bereketli blylyen ot c¢opleriyle beslenip semiren bir surd atin hirgin
tepismelerini animsatiyordu. Ondan etrafa guruldeyerek yayilan kesintisiz ve heybetli

bir ses zemini titretti, dag icini sallad1.

Kurdu goren kizil ¢gogundekler (Aciklama: ¢ogundek — dagda yasayan, sekli
kargaya benzeyen bir cgesit kus.) gokyuzinde korkuyla civildasti ve aceleyle
bilinmeyen bir yere ugup birden gdézden kayboldu. Ama kurt gogundekleri gérmemis

gibi, cogundekleri duymamis gibi, endigeleriyle ilgilenmemis gibi idi.
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8.g. Uygur Fikralan / Uyghurche Yumurler

Tiirkiye Tiirkcesi

Bir professor we bir jahil awtobus bilen birge seperge chiqip gaptu.Yol uzun
bolghachqa professor biraz zirkishlik his giptu de yinida olturghan jahilgha
shundaq deptu:

- Way ,bu yol bek zirikishlik iken,kelsile birer oyun oynayli.

Jahil soraptu:Qandaq oyun oynaymiz ?

Professor shundaq deptu: Awal sille mendin bir sual sorisila,eger jawap
birelmisem men sillige 100 som birey,kiyin men sillidin bir sual soraymen,eger
jawap birelmisile sille manga bir som bersile ......

Jahil professorning shertige qoshuluptu de sualini soraptu:

- Bishidin quyrighighiche uzunlighi 2m ,quyrighidin bishighiche 3m,bu gaysi
haywan?

Professor xili uzun oylinip turup kitiptude axirda yanchughidin sharttida 100 somni
chigirip jahilgha tengleptu- alsila bu 100 somni ,jawabini tapalmidim ,emdi sual
nowiti mining —deptu professor we soraptu — emdi sille dep bagsila , bu gaysi
haywan?

Jahil professorning kozige shundaq bir qariwitip yanchughidin sharttida bir somni
chigiriptu de professorgha tenglep turup shundaq digudek:

- Alsila bu bir somni,buni menmu bilmeymen.

Tiirkiye Tiirkcesi

Bir profesor ile bir cahil otobus ile birlikte sefere ¢ikmisti. Yol uzun oldugundan
profesor biraz sikildi ve yaninda oturan cahile sdyle dedi;

-Bu yol ¢ok uzun, gelin sizle bir oyun oynayalim.

Cahil sordu: Nasil oyun oynayacagiz?

Profesor sdyle dedi : Evvel siz bana bir soru sorun egder bilemezsem ben size 100
som vereyim, sonra ben size bir soru sorayim, eger cevap veremezseniz siz bana
1 som verin.

Cahil profesoérin sartini kabul etti ve sorusunu sordu;

-Bir seyin kuyruguna kadar uzunlugu 2 m, kuyruktan bagina kadar 3m, bu hangi
hayvan ?

Profesér uzunca bir sure dastnup durduda sonunda cebinden 100 somu ¢ikartip
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cahile uzatti. -Alin bu 100 somu, cevabi bulamadim, simdi sorma sirasi bende,
dedi profesor ve sordu : -Simdi siz sOyleyin, bu hangi hayvan?

Cahil profesorin géziune sdyle bir bakip cebinden 1 som gikartti ve profesore
uzatip soyle dedi:

-Alin bu 1 somu, bunu ben de bilmiyorum

Uygur Tiirkgesi

Bir bala yolda kitiwitip hamildar bir ayal bilen uchurushup gaptu we heyranliq bilen
soraptu:

-Qosighingizda nime bar?

-Bala-dep jawap biriptu ayal semimilik bilen.

-Uni yaxshi kéremsiz?

-Elwette yaxshi kérimen.

Buni anglighan bala kézliringi chekcheytip sorughudek:

-Undaq bolsa nimishqa yewaldingiz ?

Tiirkiye Tiirkcesi

Bir cocuk yolda giden hamile bir kadin ile karsilasti ve hayranlik ile sordu:
-Kasiginizda(karninizda) ne var?

-Cocuk-diye samimice cevap verdi kadin.

-Onu seviyor musunuz?

-Elbette seviyorum.

Bunu duyan ¢ocuk gozlerini kocaman acarak soyle sordu:

-Oyleyse neden yediniz?
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9. Uygur Atasozleri / Uygur Maqalliri

1- Nesihet achchiq, miwisi tatliq. >> Nasihat ac1, meyvesi tathdir.

2- Miishiik uxlisa chiishide chashqan koridu. >> Kedi(misik) uyusa diisiinde fare goriir.

3- Otmes pichaq qol késer. >> Kéorelmis bigak el keser.

4- Poqga chalma atsang, 6ziingge chachrar. >> Boka ¢elme atsan, 6ziine (kendine) sigrar.
5- Qol yetmigen shaptul “achchiq”. >> Elin yetmedigi (ulasamadigi) seftali acidir.

6- Qol qolni yusa, qol bérip yiizni yuyyidu. >> El eli yusa(yikasa), el varip yiiziinii yur.

7- Qazanning guwahchisi chomiich. >> Kazanin tanig1 ¢dmgedir (kepge).

8- Oyiingdiki ehwalni qoshnashdin sora. >> Evindeki durumunu (ehvalini) komsundan sor.
9- Kirishtin ilgiri chiqishni oyla! >> Giristen 6nce ¢ikis1 diisiin!

10- Kéreksiz nerse erzan bolsimu qimmet. >> Gereksiz nesne ucuz olsa da pahalidir.

11- Hiligerdin tuxum alsang ichidin sériqi chigmas. >> Hilekardan yumurta alsan ichinden
saris1 ¢ikmaz.

12- Harwini at tartidu, kdlenggiisini it. >> At arabasini at ¢eker, golgesini it.

13- Eqilsiz bashning derdini put tartidu. >> Akilsiz bagin derdini ayak ¢eker.

14- Diishmen siringni oghrilaydu, dost xatayingni toghrilaydu. >> Diisman sirrimi ¢alar, dost
hatani diizeltir (dogrular).

15- Borining xirs qilishidin, tiilkining hijayghini yaman. >> Tilkinin kurnaz giiliisii kurtun
alayci giiliistinden kotidir /glicliidiir.

16- Qargha bilen dost bolsang, yiyishing poq. >> Karga ile dost olan, yiyecegin boktur.
17- Achliq nime yeglizmeydu, achchiq nime deglizmeydu. >> Aglik neler yedirmez, 6tke
neler dedirtmez.

18- Chashqganning 6lgiisi kelse, Miishiikning quyruqini chishler. >> Farenin 6lesi gelse,
kedinin kuyrugunu disler.

19- Miishiik goshke boyi yetmise, “roza tuttum”, der. >> Kedinin ete boyu yetmese, orug
tuttum der.

20- Qazangha yolugsang qarisi, yamangha yoluqsang yarisi. >> Kazana ¢arpsan karas1 , kotii
insana/ giicliitye ¢arpsan yarasi.

21- Ata garghishi oq, ana qarghishi poq. >> Ata bedduasi ok, ana bedduas1 bok.

22- Hawagha tiikiirseng yiiziingge chiisher. >> Havaya tiikiirsen yiiziine diiser.

23- Kelkiin kelghiiche tughan tut. >> Sel gelene kadar set (baraj) yap.

24- Yoldin chigmas, xandin qorgmas. >> Yoldan ¢ikmayan, handan(y0netici) korkmaz.

25- Yette dlchep bir kes. >> Yedi 6l¢iip bir kes.
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10. Ozdeyisler / Hikimetlik Sézler

1- Aghzigha kelgenni dimek nadanning ishi, aldigha kelgenni yimek haywanning ishi.
>Ag1za geleni demek salagin isi, eline geceni yemek hayvanin isi. (Elshir Nawayi)

2- Nadan, jahil kishiler bilen hem sohbet bolmighin; hususen 6zini dana, bilimlik dep
hésablighan kishilerdin yiraq bolghin.

>Hem salak hem bilgisiz (cahil) kisiler ile sohbet etmeyin, bilerek (hususi) kendini akilli,
bilge diye hesaplayan kisilerden rak olun. (Muhammed Sidiq Bershidi)

3- Diishmen bir bolsimu, ziyini mingdur. Ming dostung bolsimu, yene birsi kemdur. Kishi
diishminidin payda kormidi, eger kdrgen bolsa, 6zining epchilligidin kordi.

>Diisman bir olsa da ziyani bindir. Bin dostun olsa da, yine birisi kotiidiir (kemdir). Kisi
diismandan fayda gormedi, eger gorecek olsa, 6ziiniin akilliligindan goriir. (Yusup Has Hajip)
4- Kimning dost-buradiri, qoldishi kop bolsa, uning arqa tiriki mustehkem, tik qiyadek bolidu,
kimning arqa tiriki bolsa, u kiichliik bolidu, kiichliik kishi behitke asas salalaydu.

>Kimin dost-biraderi, koldasi ¢ok olsa, onun arka diregi (arkasi) dayanikli (miistahkem), dik
kaya gibi olur, kimin arka diregi (arkasi) olsa, o giiclii olur, giiclii kisi bahta (yazgiya) temel
atar. (Yusup Has Hajip )

5- Jahil tersalar bilen bek yiqin bolma, eger jahilligi tutup qalsa, yiqinliq hormitini buzidu.
>Cabhil inatcilar ile pek yakin olma, eger cahilligi tutarsa, yakinlik hiirmetini bozar.

(Yusup Has Hajip)

6- Diishmenni sinap kérimen dime, uni zor heywetlik bil, tayaq tutqan diishmenge tumur
qalgan ishlet.

>Diigmani sinayip goriiriim deme, onu ¢ok kuvvetli bil, degnek tutan diismana [karsi] demir
kalkan kullan. (Yusup Has Hajip)

7- Diishmen herqanche kichik ajiz bolsimu, uni mensitmeslik toghira emes. Ihtiyatsizliq qilip
uni nezerge almisang, u elni sendin tartiwalidu.

>Diisman her ne kadar kiigiik, aciz olsa da, onu yermek dogru degil. Ihtiyatsizlik yapip onu
nazara almazsan (dikkat etmezsen), o elini senden ¢eker. (Mehmut Qeshqiri)

8- Diishmenge qarshi jeng meydanida bediningge oq tegse, bu oqni dowlet baghchisidin
uchup kelgen behit qushi dep bilgin.

>Diigsmana kars1 cenk meydaninda bedenine ok degse, bu oku devlet bahgesinden ugup gelen

baht kusu diye bilin. (Imir Huseyin Seburi)
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9- Eyipsiz kishini til tighi bilen renjitish, saq kishini jarahetlendurush bilen ohshash.
>Ayipsiz kisiyi dil bigagi ile rencide etmek, sag kisiyi yaralandirmak ile aynidir.

(Elshir Naway1)

10- S6zni s6zlimiseng, u sanga qul bolidu. Eger sézlep qoysang, u sini qul qilidu. S6zni
hisabida sozle, aldirap hoduqup ketme, aldirap qilinghan s6z, kiyin pushayman qilduridu.
>Sozii sdylemezsen o sana kul olur. Eger sOylersen o seni kul eder. S6zii hesapli soyle, acele
edip heyecanlanma, aceleyle soylenen s6z, sonra pisman eder.

(Yusup Has Hajip)

11- Kop sozliiguchi zirikturguchidur, s6zni tekrarlighuchu eqilsiz kishidur.

>Cok konusan sar1 ¢alidir, sozii yineleyen (tekrarlayan) akilsiz kisidir.

(Elshir Naway1)

12- S6z1 yumshaq, shikerdek shirin bolsa, shirin s6zge chongmu kichikmu yumshaydu.
>S6z yumusak, seker gibi sirin olsa, sirin s6ze biiylik de kiiclik de yumusar.

(Yusup Has Hajip)

13- Sen 6ziingge isenlik tiliseng, tilingdin yaramsiz s6zleni chigarma.

>Sen Oziine esenlik dilersen, dilinden yararsiz sozleri ¢ikarma.

(Yusup Has Hajip)

14- Ighizingdin chigqan yahshi s6z aqar sugha oxhaydu, u gayaqqa aqgsa, shu yerdin giil
chichek ichilidu.

>Agizindan ¢ikan iyi s6z akar suya benzer, o kayaya aksa, o yerde giil ¢igek agilir.
(Yusup Has Hajip)

15- S6zni bilip sozliseng, bilimge yatidu. Bilimsizning s6zi 6zining bishini yeydu.
>So6zi bilip sdylesen, bilime uyar. Bilimsizin s6zii 6ziiniin basin1 yer.

(Yusup Has Hajip)
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11. Gerekli Sozcukler

11.a. Sayilar

Tiirkiye Tiirkcesi Uygur Tiirkgesi

bir bir

iki ikki

g iich
dort tort

bes besh
alt1 alti

yedi yet'ti
sekiz sekkiz
dokuz toqquz
on on

on bir on bir
on iki on ikki
yirmi yigirme
otuz ottuz
kirk qirq

elli ellik
atmis atmish
yetmis yetmish
seksen seksen
doksan togsen
yuz yuz

iki yiiz Ikki yiiz
bes yliz besh yiiz
bir bin bir ming
milyon milyon
milyar bilyon

11.b. Glinler
Tiirkiye Tiirkcesi Uygur Tirkgesi

Pazartesi Ddshembe
Sali Sishembe
Carsamba Charshembe
Persembe Peyshembe
Cuma Jime
Cumartesi Shembe
Pazar Yekshembe
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11.c. Hava Durumu

Tiirkiye Tiirkcesi

acik

bulutlu

sisli, dumanh
firtinali, boranh
1slak

sicak

soguk

kuru

yagmur

kar

riizgar, yel
sel

dort mevsim

11.d. Meyveler
Tiirkiye Tiirkcesi

elma
badem
kayis1
kiraz
hurma
Uzim
limon
kavun
zeytin
seftali
armut
mantar
erik
nar
cilek
karpuz
ceviz

Uygur Tiirkgesi

ochuq
bulutluq
tomanliq
boranliq
hol

1ssiq
soghuq
quruq
yamghur
qar
shamal, buran
kelkiin
tort pesil

Uygur Tiirkgesi

alma
badam
urik
kiraz
hurma
Uzim
limon
qoghun
zeytun
shaptul
armut
montar
qaraiiriik
anar
chilek
tawuz

yangaq
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11.e. Beden Kisimlari

Uygur Tiirkgesi

bash

beden, gewde

qol
pachaq
qol, el
ayaq
barmagq

isharet barmighi
bash barmaq

koz
qulaq
sach
tirnaq
burun
aghiz
chish
til
ingek
mengze
boghuz
boyun
kirpik
koz qapighi
qash
pishane
bilek
ayaq biligi
tapan
jeynek
tiz
kalpuk
burut
saqal
mure
bel

put bashbarmighi
qosaq, gerin

yurek
opke
jiger
borek

ash qazan
tomur
qan
menge

Tirkiye Tiirkgesi

bas
beden, gdvde
kol
bacak
el

ayak
parmak

isaret parmagi

bas parmak
g0z

kulak

sac

tirnak
burun

ag1z

dis

dil

yanak
cene
bogaz
boyun
kirpik

g6z kapagi
kas

aln

bilek

ayak bilegi
topuk
dirsek

diz

dudak
biyik

sakal
omuz

bel

ayak basparmagi

karm
yiirek
akciger
karaciger
bobrek
mide

damar, toplardamar

kan
beyin
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11.f. Hayvanlar
Tiirkiye Tiirkcesi

at

kele, boga, inek

arslan
kedi, misik
yilan

ayl
gelincik
balik

tilki

fare

kugu
baykus
koyun, kuzu
deve
gilivercin
kurt

esek
kaplan
geyik
guguk
kirpi
balina
keklik
kertenkele
hindi
leylek
kopek baligi
maymun
fil

marti

hamambdcegi

sincap
tavuk
domuz
karga
boga
turna
siiliik
karinca
cekirge
kaz
kurt
kus
ordek
timsah
tavsan

Uygur Tiirkgesi

at

kala, bukha, inek

arslan

moshiik, arslan

yilan
éyiq
aghmighan
belikh
tiilke
chashqan
aqqush
bayqush
qoy, qoza
toge, bota
kepte
bore
ishek
yalwas
kiyik
qaqquq
kirpe

kit
keklik
keslenchiik
korke
leylek
leheng
maymun
pil

qayka
taragan
tiyin
tohu
tungguz
kagha
paqa
turna
zuluk
chiimiile
chiketke
ghaz
qurut
qush
odek
timsaq
toshgan
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11.f. Aile Uyeleri

Uygur Tiirkgesi

dada, ata

ana, apa

ini, oghul gérindash
singil, qiz gqérindash
aqa

hede, acha

oghul, oghul bala
qiz, qiz bala
kichik ana/apa
kichik ana/apa
buva, chong ata
muma, chong ana
muma, chong ana
buva, chong ana
jiyen

amja

tagha

geyin ata

geyin ana

qeyin singil

baja

yigit

kelin

nevre

qosh-kezek
qox-kezek ini
ayal, xatun
yoldash

ogey ana

ogey ata

Tirkiye Tiirkcesi

baba

anne

(erkek) kardes

(kiz) kardes

abi, aga

abla

ogul, erkek cocuk
kiz - kiz gocuk
teyze

hala

dede - biiyiikbaba
nine - biiylikanne
anneanne

babaanne

yegen

amca

day1

kaymata, kayinbaba
kaynana

baldiz

bacanak

damat

gelin

torun

ikiz

ikiz kardes

es, hanim, kar1 , hatun
koca
uvey anne
iivey baba
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11.f. Karsit Sozler

Uygur Tiirkgesi

chong-qichiq, biiyiik-qichiq
chapsan-asta

tez-asta

tolug-bosh

asan-kéyin
eghir-yenik
ochug-yepiq
toghra-hata

eski-yengi

qeri-yash

bash-axir, aldi-soni
chiraylig-set, glizel-set
bekar-aldirash
yaxshi-yaman
yaxshirag-yamanraq
eng yaxshi-eng eski
etken-kech
erzen-ximmet
yeqin-yiraq
buyer-uyer

ong-sol

egiz-paqga, uzun-qisqa
qarangghu-ochuq
egiz-pes

ochug-yepiq
nipiz-qilin, inchig-qilin
orug-semiz
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Tiirkiye Tiirkcesi

biiytik-kiiciik
hizli-yavas
cabuk-yavas
dolu-bos
kolay-zor
agir-hafif
acik-kapali
dogru-yanlis
eski-yeni
yasli-geng
ilk-son
giizel-¢irkin
serbest-mesgul
1yi-koti

daha iyi-daha kotii
en iyi-en koti
erken-ge¢
ucuz-pahali
yakin-uzak(irak)
burada-orada
sag-sol
uzun-kisa
koyu-acik
yiiksek-algak
acik-kapali
ince-kalin
zayif-sisman




12. Gunluk Konusmalar

<

Ismingiz nime? > Adiniz nedir?

Mening ismim/ atim Umut - Benim adim Umut

Nime dedingiz? - Ne dediniz?

Hazir saet ganche? - Simdi saat kag?

Qaysi hemmidin yaxshi? - Hangisi daha iyi?

Kdp rexmet sizge - Cok tesekkur ederim. (kdp, jik : ¢cok)
Erzimeydu - Rica ederim

Hichkisi yoq = Onemili degil

Chataq emes - Sorun degil (emes : degil)

He, yaq - Evet, hayir

Bular ganche pul ? - Bunlar kag para? (qanche : kag)

Hazir sizning bilen parang qgilimen. - Simdi sizle konusuyorum. (bilen : ile)
Nechche balang bar? - Kag¢ ¢ocugun var?

Ehwalingiz gandaq? - Nasilsiniz?

Men yaxshi, sizchu? - Ben iyiyim, siz?

Siz qayerliksiz ? - Siz nerelisiniz?

Men Turkiyelik, sizchu? - Ben Turkiyeli'yim, ya siz?

Qachan sengi yena kdrimen? - Ne zaman seni yine gorurim?
Qaysi rengi eng yaxshi kdrisen? - Hangi rengi en ¢ok seviyorsun?
Kéyin korusheyli > Sonra gorusuriz / Goérismek Uzere
Ozengizni asrang = Kendinize iyi bakin

Xeyrlik etigen - Gunaydin

Xeyrlik kech = lyi aksamlar

Yaxshi uhlang, yaxshi chiish korting = lyi uykular, tatli dsler
Yaxshimusiz ? = lyi misiniz?

Sengi bek sighindim - Seni pek 6zledim.

Siz aldirashmu? - Mesgul misunuz?

Meni bir dem saqglang - Beni biraz bekleyin.

AN N N Y N N N N N N U N N N N Y N N N N U N N U N N N

Bir dem turup ketsingiz bolamdu? - Biraz dursaniz/bekleseniz olur mu?
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13. Uygur Arap Abecesi
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